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WIRED PORT (INPUT) MODULE
Is a part of the U-PROX security alarm system
User manual
Manufacturer: LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION

Mykoly Hrinchenka str. 2/1, 03038, Kyiv, Ukraine
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MODULO DE PUERTO CABLEADO (ENTRADA)
Es parte del sistema de alarma de seguridad U-PROX.
Manual de usuario
Fabricante: LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION
Calle Mykoly Hrinchenka, 2/1, 03038, Kiev, Ucrania
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MODULE DE PORT FILAIRE (ENTREE) |
Fait partie du systeme d'alarme de sécurité U-PROX !
Manuel utilisateur |
Fabricant:  LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION |
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Rue Mykoly Hrinchenko, 2/1, 03038, Kyiv, Ukraine

MODULO DE PORTA COM FIO (ENTRADA)
Faz parte do sistema de alarme de seguran¢a U-PROX
Manual do usudrio
Fabricante: LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION
Rua Mykoly Hrinchenka, 2/1, 03038, Kiev, Ucrania
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MoAy/b 3 4POTOBMM MOPTOM (BXO40M)
YactnHa oxopoHHoi cuctemu U-PROX
MocibHMK KopucTyBayda
Bupo6Huk: TOB “IHTerpeiites TekHikan BixH Sita”
03038, YkpaiHa, M. Kuis, Byn. Mukonu piHueHka, 2/1

UA

MONAAA WIREPORT (EIZOAOQY).
ATOTEAEL HEPOG TOU CUOTAPATOG cuvayeppoy acpaieiag U-PROX
Eyxelpidio xpriotn
Kataokeuaotr|g: LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION
0866 Mykoly Hrinchenka, 2/1, 03038, KieBo, Oukpavia
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LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION declares, that the U-PROX

EN Wireport complies with the Radio Equipment Directive
2014/53/EU and with the Directive 2011/65/EU (RoHS). The
original Declaration of Conformity is available on the website

Wwww.u-prox.systems in the Certificates section.

ES LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION declara que el U-PROX
Wireport cumple con la Directiva de Equipos de Radio
2014/53/UE y con la Directiva 2011/65/UE (RoHS). La Declaracion
de Conformidad original estd disponible en el sitio web
Www.u-prox.systems en la seccion de Certificados.

LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION déclare que le U-PROX
Wireport est conforme a la Directive sur les équipements
radioélectriques 2014/53/UE et a la Directive 2011/65/UE (RoHS).
La Déclaration de Conformité originale est disponible sur le site web
Wwww.u-prox.systems dans la section Certificats.

FR

PT A LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION declara que o U-PROX
Wireport estd em conformidade com a Diretiva de
Equipamentos de Radio 2014/53/UE e com a Diretiva
2011/65/UE (RoHS). A Declaragdo de Conformidade original estd
disponivel no site www.u-prox.systems na se¢ao Certificados.

TOB “IHTerpeliTes TekHikan BixH JlT4" 3asBnsie, wo U-PROX

UA Wireport Bignosigae /lupektusi npo pagioobnagHaHHA
2014/53/EU T1a [upektusi 2011/65/EU (RoHS). OpuriHan
Jexnapauii BignoBigHOCTI JOCTYMHWIA Ha Be6-caliTi

WWW.U-prox.systems y po3gini Ceptudikatu.

H LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION SnAwvel 6Tt to U-PROX
Wireport cuppop@wvetat e tnv Odnyla PadloggomAtopol
2014/53/EU kat pe tnv O8nyia 2011/65/EU (RoHS). H

TPWTOTUTIN ARAwon Zuppépwaong elvat SLaBéolun otov LoTOTOoTo

WWW.U-Prox.systems otnv evotnta MoTomoLnTika.

U-PROX Wireport - is a wireless module with 3 inputs, designed
to connect wired equipment (detectors, IR barriers etc.) to
wireless U-PROX control panel. It has 3V controlled power
output and can be built into detectors.
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The device is connected to the control panel and is configured with the
U-PROX Installer mobile application.

Functional parts of the device (see picture)

1. Device plate 4. Light indicator
2. Antenna 5. On/off button
3. CR123A battery 6. Terminal block

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Inputs 3-ALM1, ALM2 (Alarm) and
TMP (Tamper switch)
Power output 3V, 50 mA max.

U-PROX Wireport - es un médulo inaldmbrico con 3 entradas,
diseflado para conectar equipos cableados (detectores,
barreras de infrarrojos, etc.) a paneles inaldmbricos de control
U-PROX. Tiene salida de potencia controlada de 3 Vy puede ser
integrado en detectores.

El dispositivo estd conectado al panel de control y est4 configurado
con la aplicacién movil U-PROX Installer.

Partes funcionales del dispositivo (ver imagen)

1. Placa del dispositivo 4. Indicador de luz

2. Antena 5. Botén de encendido / apagado
3. Bateria CR123A 6. Bloque de terminales

ESPECIFICACIONES TECNICAS

3- ALM1, ALM2 (alarma) y
TMP (interruptor de sabotaje)

Entradas

Battery Three (3) CR123A batteries, 1500 mAh.
Up to 5 years, (2 wired detectors, 24 pA each

in standby)

ISM-band wireless interface
with several channels

ITU region 1: 868.0 to 868.6 MHz, (EU, UA)
869.0 to 869.4 (MA), bandwidth 100kHz,
20 mW max., up to 4800m (in line of sight);

ITU region 3 (AU): 916.5 to 917 MHz,
bandwidth 100kHz, 20 mW max.,
up to 4800m (in line of sight).

Secure two way communication,

sabotage detection, key - 256 bits

-10°C to +55°C

Radio frequency

Communication

Operating temperature
range

Permissible humidity

up to 75%

Potencia de salida 3V, 50 mA méx.

Tres (3) baterias CR123A, 1500 mAh.
Hasta 5 afios (2 detectores cableados, 24 A
cada uno en modo de espera)

Bateria

Interfaz inaldmbrica de banda ISM
con varios canales

Regién 1 de la UIT: 868,0 a 868,6 MHz (UE, UA),
869.0 a 869.4 (MA), ancho de banda 100 kHz,
20 mW méx., hasta 4800 m (en linea de vision);
Region 3 de la UIT (AU): 916,5 a 917 MHz,
ancho de banda 100kHz, 20 mW max.,

hasta 4800 m (en linea de vision);

Comunicacioén bidireccional segura, deteccién
de sabotaje, clave - 256 bits

-10°Ca+55°C

Frecuencia de radio

Comunicacion

Rango de temperatura
de funcionamiento

Environmental class Il (according to EN 50131-1)

Humedad permisible  hasta 75%

Security grade 2

Clase ambiental Il (segtin EN 50131-1)

Dimensions & weight ~ 89.7 x 38.8 x 20.5 mm & 0.34 kg

Grado de seguridad 2

COMPLETE SET

1. U-PROX Wireport; 2. Three CR123A batteries (pre-installed);
3. Quick start guide

CAUTION. RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN
INCORRECT TYPE. DISPOSE USED BATTERIES ACCORDING TO THE
NATIONAL REGULATIONS

WARRANTY

Warranty for U-PROX devices (except batteries) is valid for two years
after the purchase date. If the device operates incorrectly, please |
contact support@u-prox.systems at first, maybe it can be solved !
remotely.

Dimensiones y peso 89,7 x 38,8 x 20,5 mm y 0,34 kg

JUEGO COMPLETO

1. U-PROX Wireport; 2. Tres baterfas CR123A (preinstaladas);
3. Guia de inicio rapido

PRECAUCION. RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE REEMPLAZA
POR UNA INCORRECTA ESCRIBE. DESECHE LAS BATERIAS USADAS
DE ACUERDO CON LAS REGLAMENTACIONES NACIONALES

GARANTIA

La garantia para los dispositivos U-PROX (excepto las baterias) es vélida
por dos afios después de la fecha de compra. Si el dispositivo funciona
incorrectamente, péngase en contacto con support@u-prox.systems al
principio, tal vez se pueda resolver de forma remota.



U-PROX Wireport - C'est un module sans fil avec 3 entrées,
congu pour connecter des équipements filaires (détecteurs,
barrieres infrarouges, etc.) aux panneaux de commande sans fil
U-PROX. Il a une puissance de sortie contr6lée de 3 V et peut étre
intégré dans des détecteurs.

L'appareil est connecté au panneau de commande et est configuré
avec |'application mobile U-PROX Installer.

Parties fonctionnelles de I'appareil (voir image)
1. Plaque de l'appareil 4. Voyant lumineux

2. Antenne 5. Bouton marche/arrét

3. Pile CR123A 6. Bornier

CARACTERISTIQUES

Entrées 3-ALM1, ALM2 (alarme) et TMP (interrupteur

d'autoprotection)

U-PROX Wireport - é um moddulo sem fio com 3 entradas,
projetado para conectar equipamentos com fio (detectores,
barreiras infravermelhas, etc.) a painéis de controle sem fio
U-PROX. Possui uma saida de energia controlada de 3 V e pode ser
integrado em detectores.

O dispositivo esta conectado ao painel de controle e é configurado
com o aplicativo mével U-PROX Installer.

Partes funcionais do dispositivo (ver imagem)

1. Placa do dispositivo 4. Luz indicadora

2. Antena 5. Botdo liga / desliga
3. Bateria CR123A 6. Bloco de terminais

AS ESPECIFICAGOES TECNICAS

3: ALM1, ALM2 (alarme) e TMP (interruptor
de tamper)

Entradas

U-PROX Wireport - 6e34poToBuii MoAy/b 3 TPbOMa BXOAaMU,
NpU3HaYeHnin AN NiAKAKYEHHS  pPOTOBOrO  OXOPOHHOrO
obnagHaHHsA (gatymkis, IY-6ap'epis, TOLLO) A0 6€3pOTOBOroO
LeHTpa oxopoHu U-PROX. Mae kepoBaHWii BuXig 3B 1 Ta Moxe 6yTn
B6YA0BaHWI B AaTUMKL.

MpucTpi NiAKNIOYAETLCA 40 LLeHTPY OXOPOHW | HaNaLTOBYETLCA 3a
Z0NoMoroto MobinsHoro gogatka U-PROX Installer.

DyHKLiOHaNbHi @neMeHTN NPUCTPOLO (AMB. Ma.)

1. Mnata npuctpoto 4. CBiTNI0BUIA iHAMKATOP

2. AHTeHa 5. KHonka BBIMKHEHHS / BUMKHEHHS
3. batapes CR123A 6. KnemHa konogka

XAPAKTEPUCTUKWN

Bxoamn 3 - ALM1, ALM2 (TpuBora)

Ta TMP (TpuBora Tamnepy)

Puissance de sortie 3V, 50mA max.

Poténcia de saida 3V, 50 mA max.

Buxig >xnBneHHs 3B, 50 MA makc.

Batterie Trois (3) batteries CR123A, 1500 mAh
Jusqu'a 5 ans (2 détecteurs filaires, 24 pA

chacun en mode veille).

Bateria Trés (3) baterias CR123A, 1500 mAh.
Até 5 anos (2 detectores com fio, 24 pA

cada em modo de espera)

XunBneHHs Tpu 6aTapei CR123A, 1500 MAr. [lo 5 pokis
po6oT (Npu yMOBI 2 APOTOBMX feTeKkTopiB,

no 24 MKA KOXeH B pexunMi o4ikyBaHHs)

Interface sans fil bande ISM
avec plusieurs canaux

Région UIT 1: 868,0 a 868,6 MHz (UE, UA),
869.0 a 869.4 (MA), bande passante 100kHz,
20 mW max., jusqu'a 4800m (en ligne de mire);
UIT région 3 (AU): 916,5 a 917 MHz,

bande passante 100kHz, 20 mW max.,
jusqu'a 4800m (en ligne de mire).

Fréquence radio

Interface radio de banda ISM
com varios canais

Regido 1 da UIT (UE, UA): 868,0 a 868,6 MHz,
869.0 a 869.4 (MA), largura de banda 100 kHz,
20 mW max., até 4800 m (linha de visdo)
Regido 3 da UIT (AU): 916,5 a 917 MHz,
largura de banda 100 kHz, 20 mW max.,

até 4800 m (linha de visdo)

Radiofrequéncia

Pajio3B'a30k BesapoToBuii iHTepdeiic ISM

3 KiflbkOMa KaHanamu

ITU perioH 1: 868.0...868.6 MI'y, (EU, UA),
869.0...869.4 (MA), cmyra 100 k', 20 MBT makc.,
BifiCTaHb - 0 4800M (Ha BigKpUTOMY MpOCTOpI);
ITU perioH 3 (AU): 916.5..917 MI'y, cmyra

100 kly, 20 MBT Makc., BiACTaHb 0 NPUCTPOIB

- 40 4800 ™ (Ha BiAKPVUTOMY NPOCTOPI).

Communication bidirectionnelle sécurisée
clé 256 bits, détection de sabotage, clé.

Communication

Comunicagado Comunicacdo segura bidirecional,

deteccdo de violagdo, chave - 256 bits

Pplage de température -10°Ca+55°C

de fonctionnement

Faixa de temperatura -10°Ca+55°C

operacional

Humidité admissible  jusqu'a 75%

Humidade admissivel — até 75%

Classe environnementale |l (en conformité avec EN 50131-1)

Classe ambiental Il (com EN 50131-1)

Niveau de sécurité 2

Grau de seguranca 2

Dimensions et poids 89,7 x 38,8 x 20,5 mm et 0,34 kg

Dimensbes e peso 89,7 x 38,8 x 20,5 mm e 0,34 kg

PARTIE COMPLETE

1. U-PROX Wireport; 2. Trois piles CR123A (pré-installées);
3. Guide de démarrage rapide

ATTENTION. RISQUE D'EXPLOSION S| LA BATTERIE EST REMPLACEE
PAR UN TYPE INCORRECT. ELIMINER LES BATTERIES USAGEES SELON
LA REGLEMENTATION NATIONALE

GARANTIE

La garantie des appareils U-PROX (a I'exception des batteries) est
valable deux ans apres la date d'achat. Si I'appareil fonctionne mal,
veuillez d'abord contacter support@u-prox.systems, cela peut peut-étre
étre résolu a distance

JOGO COMPLETO

1. U-PROX Wireport; 2. Trés baterias CR123A (pré-instaladas);
3. Guia de inicio rapido

CUIDADO. RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR
UM MODELO INCORRETO. DESCARTE AS BATERIAS USADAS DE
ACORDO COM OS REGULAMENTOS NACIONAIS

GARANTIA

A garantia para dispositivos U-PROX (exceto baterias) é valida por dois |
anos apdés a data de compra. Se o dispositivo ndo funcionar !
corretamente, entre em contato com sUppOrt@u-prox.systems !
primeiro, talvez isso possa ser resolvido remotamente.

KomyHikais JIBOCTOPOHHS, WdPOBaHa, 3 BU3HaYEHHAM
caboTaxy (rnyLLiHHS).

Kntou WwindpysaHHs - 256 6iT

[lianasoH po6oumnx -10°C ... +55°C
TemnepaTtyp
[fonyctuma Bonoricte 0 75%

KnimaTnyuHuii knac Il (no EN 50131-1)

CTyniHb 6e3nekn 2

Fa6apuTHi po3mipun 89.7 x 38.8 x 20.5 MM
Konip kopnycy 6inuii

Bara 0,34 kr
KOMMIEKTALLIA

1. U-PROX Wireport; 2. Tpu 6atapei CR123A (nonepeaHbo
BCTaHOBAeHiI); 3. KopoTkumii NOCiGHMK KopucTyBaya

VBATA. 3AMIHA EJIEMEHTA D KMB/IEHHf HA  IHWWIA
HEKOPEKTHOIO TWMY MOXE NPU3BECTV A0 MOXEXI ABO
BUBYXY. YTUNI3YWTE BUKOPWUCTAHI ENEMEHTW >XWBJIEHHS
3riAHO 3 MICLEBUMIW 3AKOHAMW TA MPABUTIAMWA.

FAPAHTIAHWIA TEPMIH EKCIIYATALYT

FapaHTiHWIA  TepMiH  ekcnnyaTauii Ha npucTpoi
e/IeMEeHTIB XWNB/IeHHS) CKNaAa€ 2 poKM 3 AaTV MPOJAXxy.
SIKLLLO MPUCTPIN He NpaLoe HaneXHNUM YMHOM, CrepLly 3BepHITbCA A0
SUPPOrt@u-prox.systems, MOX/MBO L MNUTaHHA MOXHa BUPIINTY
BigAaneHo.

U-PROX  (kpim

H U-PROX Wireport - elvat gla acUppatn povasda pe 3 .0680ug,
oxeSlaopévn ywa Tt olvdeon  evolppatou  EoTALOpOU
(aviveuteg, @paypata umepuBpwy KATL) OTov acUpHATo
miivaka eAéyxou U-PROX. AtabBétel eheyxdpevn Loyl €£08ou 3V kat
uTopel va evowpatwhel o€ avixVeUTEG.

H ouokeun elvat ouvSeSepévn otov Tiivaka eA€yxou Kat €XeL
SLapopPwOEL Pe TV epappoyn ya Kwntd U-PROX Installer.

ELTOUPYLKA PEPN TNG CUOKEUNG (S€ite ELKOVQ)

1. MA&Ka GUOKEUNG 4. dwrtewvn évselEn

2. Kepaia 5. Koupri evepyotoinong / amevepyoroinong
3. Mnatapia CR123A 6. MTTAOK OKPOSEKTWY

TEXNIKEZ MPOAIATPA®EX

3 - ALM1, ALM2 (Zuvayeppdg)

Kat TMP (Atakomeng mapapiaong)

3V, 50 mA péy.

Tpeig (3) pmatapieg CR123A, 1500 mAh.

‘Ewg 5 €1, (2 evolppatot aviveuteg, 24 OjA
€KAOTOG G€ avapovry)

AcUppatn Stemtagpr) {wvng ISM

HE TTOAG KavaALa

Meploxr) ITU 1: 868,0 €wg 868,6 MHz (EU, UA),
869.0 £wg 869.4 (MA) eUpog wvng 100 kHz,
péytoto 20 mW, €wg 4800 pétpa (O€ OTTTLKN
emagn).

Meptoxr) ITU 3 (AU): 916,5 €wg 917 MHz,
€0Upog Lwvng 100 kHz, péytoto 20 mW,

£wG 4800 pETpa (O€ OTITLKN ETTAPN)
Acalng appispopn emkowwvia,
aviyveuon §oAlo@Bopdg, KAELSL - 256 bit
-10°C éwg +55°C

Eicodot

'E§0806 LoxUog

Mmatapia

Padilocuyvotnta

ETikowvwvia

EUpog Beppokpaciag
Aettoupyiag

Emitpemth vypacia

¢wc 75%

Il (e To EN 50131-1)

Babudg acpaleiag 2

Alaotdoelg & Bapog 89,7 x 38,8 x 20,5 YAoT & 0,34 ypappdapta

KALpatikn katnyopia

MAHPEZ ZET
1. U-PROX Wireport. 2. Tpeig pmatapieg CR123A (TpOgyKATESTNHEVEC).
3. 08nydg ypriyopng ekkivnong

MPOXOXH. KINAYNOZ EKPHZHZ EAN H MIMATAPIA ANTIKATAZTAGEI
AMNO AAGOZ TYMOY. AMOPPIYTE TIZ XPHZIMOMOIHMENEZ
MIATAPIEZ ZYM®QNA ME TOYZ EONIKOYZ KANONIZMOYZ

EFTYHIH

H eyylnon yLa ouokeuég U-PROX (€KTOG amd pmatapieg) Loy Vel yla Vo
XPOvLa PETA TNV NUEPOpNVia ayopac.

Edv n ouokeur) Aettoupyel eopaipéva,
support@u-prox.systems apxtkd, {owg prmopet
AMOOTACEWG,.

ETKOWWVAOTE HE TO
va em\ubsl €€



REGISTRATION REGISTRO

REGISTRO

PEECTPALIA EFTPA®H
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RANGE TEST FOR OPTIMAL PRUEBA DE RANGO PARA

EN

INSTALLATION LOCATION

FR TEST DE GAMME POUR
UN EMPLACEMENT

ES

DE INSTALACION

PT TESTE DE LOCAL DE
INSTALACAO IDEAL

D'INSTALLATION OPTIMAL

UA BUBIP MICLIA
BCTAHOBJIEHHA

TOTOGESIA EFKATASTATHE

Pt

U-PROX
Installer

il

TEST

o

il

TEST GRADE2
o

2b

[e]
24

Due to Grade 2 requirement RF link works
with reduction of power in 8 dB

Debido al requisito de Grado 2, el
transmisor funciona con una reduccién
de potencia de 8dB

En raison de I'exigence de Grade 2,
le transmetteur fonctionne avec une
réduction de puissance de 8 dB

Devido ao requisito de Grau 2,
o transmissor opera com reducdo
de poténcia de 8dB

BignosigHo fo BuMor Grede 2
Pazio3B'A30K NPALIOE 3i BHUXKEHHSM
MNoTY>HOCTi Ha 8 Ab

Aoyw tng anaitnong Babpou 2, n olvseon
RF Aettoupyel pe peiwon toxvog katd 8 dB

ENREGISTREMENT

UNA UBICACION OPTIMA

AOKIMH EYPOYZ T'lA BEATIZTH

30min 30 min 30}\sntd

30 xB
=N INDICATION IN RANGE =S INDICACION EN MODO
TEST MODE DE PRUEBA DE RANGO
ER INDICATION EN MODE PT INDICAGAO NO MODO
TEST DE PORTEE DE TESTE DE ALCANCE
UA IHAVKALLIA B PEXVMI GR ENAEI=H TH AEITOYPTEIA
TECTYBAHHSA 3B'A3KY AOKIMHZ EMBEAEIAZ

o
Olesesos|

o
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-88...-94 dBm
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INSTALLATION INSTALACION
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INDICATION INDICACION

INDICAGOES IHANKALLIA

INSTALLATION
INSTALACAO BCTAHOBJ/IEHHA ETKATAYTAZH
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ENAEIZH
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CONEXIONES CONNEXIONS
NIAKAOYEHHA YYNAEZEIX
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NAWINEN

+3V  GND ALM1ALM2GND TMP




